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the second language personality, taking into account the current linguistic situation in the 

Republic of Kazakhstan. There are only a few works that set out the conceptual basis of 

intercultural and communicative theory, developed as a Kazakhstan model of foreign 

language education, the object of scientific knowledge of which is the interdisciplinary 

construct language - culture - personality, [6] presents the provisions of the developed 

Concept for the Development of Foreign Language Education of the Republic of Kazakhstan. 

In view of the fact that Kazakhstan is a multilingual-ethnocultural state and this sets the 

task to realize the goals and objectives of intercultural education and the formation of 

intercultural competence among students, which is the development of a multilingual and 

multicultural language personality. Thus, one cannot disagree with I.I. Khaleeva, which 

solving the tasks of intercultural education and students should implement two approaches: 

linguo-ecological and interlingo-cultural [7]. 
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Аннотация 

В статье раскрывается понятие русского личного имени. Рассматривается 

происхождение русских личных имён. В работе реализуется рассмотрение наиболее 

популярных личных имён среди их русскоговорящих носителей.  

Актуальность проблемы заключается в том, что происхождение русских личных 

имён в данное время изучено мало, что, в свою очередь, представляет особый интерес. 

Проблемой, отсюда вытекающей, является отсутствие структурированности материала 

для того, чтобы была выявлена чёткая взаимосвязь частотности имён и их 

происхождения и этимологии. Целью статьи, таким образом, становится анализ 

происхождения современных русских личных имён и их частотности среди 

русскоговорящих носителей. В процессе исследования мы будем опираться на 

«Словарь русских личных имён» Н.А. Петровского. 

В русской традиции именования личным именем является имя, бытующее в 

русском языке и присваивающееся человеку либо при рождении, либо при перемене 
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имени. Русские личные имена являются особой системой в языке, довольно 

ограниченной по составу и компактной. Функционирование этой системы обладает 

рядом особенностей, которые не свойственны другим словам русского языка.  

А.В. Суперанская выделяет три периода в истории формирования личных русских 

имён: «… дохристианский, когда использовались самобытные имена, созданные на 

восточнославянской почве средствами древнерусского языка; период после введения 

христианства на Руси, когда церковь стала насаждать вместе с христианскими 

религиозными обрядами иноязычные имена, заимствованные византийской церковью 

от разных народов древности; и новый этап, начавшийся после Великой Октябрьской 

социалистической революции и ознаменовавшийся проникновением в русский 

именослов большого числа заимствованных имён и активным творчеством». [1; 41] 

В наше время среди русскоязычного населения встречаются имена календарные, 

некалендарные-древнеславянские, старорусские, новообразованные, заимствованные в 

20-ом веке из восточных и западноевропейских языков. Календарными именами 

принято называть традиционные русские имена, которые до Октябрьской революции 

были собраны в святцах (православных церковных календарях), а со второй половины 

19-го века – также и в светских календарях, издававшихся массовыми тиражами. 

Согласно статистическим данным, приведённым в книге А.В. Сусловой и                           

А.В. Суперанской «О русских именах», носителями календарных имён в 1980-е годы 

являлись около 95% русскоязычного населения. [2; 9] 

В ходе исследования были рассмотрены наиболее популярные личные имена 

среди их русскоговорящих носителей. На их основе составлен рейтинг, основанный на 

официальной статистической отчётности органов ЗАГС нескольких областей нашей 

страны (в том числе Северо-Казахстанской) за 2010-2016 годы.  

В базу имён вошли русские личные имена в количестве 60 штук: 30 мужских и 30 

женских. Количественные данные приведены к единому знаменателю – на 10000 

новорождённых. 

Происхождение всех имён приведено по данным словаря Н.А. Петровского. 

Для начала представим рейтинг популярности имён новорождённых мальчиков в 

русских семьях. 

Места в рейтинге 1-30 (наиболее популярные имена) частотность 100-700 на 

10000 новорождённых. 

1. Артём – греческое, artemes – невредимый, здоровый 

2. Александр – от греческого alexo  - защищать и andr – муж, мужчина 

3. Максим – латинское, maximus – самый большой 

4. Даниил – древнееврейское имя Daniel – мой судья - бог 

5. Дмитрий – греческое Demetrius – относящийся к Деметре 

6. Иван – древнееврейское имя Johanan – Яхве смилостивился 

7. Кирилл – греческое, kyrios - господин 

8. Никита – греческое, nikao - побеждать 

9. Михаил – древнееврейское имя Mikael – равный богу Яхве 

10. Егор – народная форма имени Георгий, ставшая документальной, греческое 

11. Матвей – древнееврейское, matitiahu – дар Яхве 

12. Андрей – греческое, andreios – мужественный, храбрый 

13. Илья – древнееврейское имя Elliah – Яхве – мой бог 

14. Алексей – греческое, alexo - защищать 

15. Роман – латинское, romanus - римский 

16. Сергей – римское родовое имя Sergius 

17. Владислав – славянское, от влад- и слав- 

18. Ярослав – славянское, яр-, слав- 
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19. Тимофей – греческое, time – честь и theos - бог 

20. Арсений – греческое, мужчина 

21. Денис – греческое личное имя Dionysios 

22. Владимир – славянское, от влад- и мир- 

23. Павел – латинское, Paulus - маленький  

24. Глеб - скандинавское 

25. Константин – латинское, constans - стойкий 

26. Богдан - славянское 

27. Евгений – от греческого eugenes - благородный 

28. Николай – греческое личное имя Nikolaos. От Nike – победа и laos - народ 

29. Степан – греческое, stephanos - венок 

30. Захар – древнееврейское имя Зехарья – Господь вспомнил 

На эти 30 имён приходится 74% всех новорождённых мальчиков. 

Сравнение путей их заимствования можно представить в виде диаграммы: 

 

 
 

Как видно, реальное разнообразие мужских имён невелико: 74 процента всех 

новорожденных мальчиков получают имя из списка, ограниченного лишь 30-ю 

именами. С одной стороны, можно констатировать, что современные родители 

проявляют в вопросе выбора детских имён определённый консерватизм, но с другой 

стороны, становится заметной тенденция к обновлению их стандартного набора. Так, 

например, за последние годы в числе популярных, помимо указанных выше, оказались 

такие имена, как Елисей, Гордей, Захар, Матвей, Макар, Руслан, Мирослав. Таким 

образом, мы можем увидеть, что среди современных личных русских имён мужского 

населения преобладаю имена греческие, древнееврейские, латинские и славянские по 

происхождению. 

Теперь представим рейтинг популярности имён новорождённых девочек в 

русских семьях.  

Места в рейтинге 1 – 30 (наиболее популярные имена) частотность 100-700 на 

10000 новорожденных. 

1. София – греческое, мудрая 

2. Анастасия – греческое, воскресший 
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3. Дарья – греческое, имя трёх царей древней Персии 

4. Мария – древнееврейское имя 

5. Анна – древнееврейское имя, грация, миловидность 

6. Виктория – латинское, победа 

7. Полина – латинское, Аполлонова 

8. Елизавета – древнееврейское имя, бог – моя клятва, богом я клянусь 

9. Екатерина – греческое, чистая 

10. Ксения – греческое, гостеприимная, чужая, чужеземная 

11. Валерия – латинское, быть сильной, здоровой 

12. Варвара – греческое, иноземка 

13. Александра – греческое, защитница людей 

14. Вероника – греческое, несущая победу 

15. Арина – греческое, народная форма имени Ирина 

16. Алиса – германское, малышка 

17. Алина – латинское, чужая, иная, другая 

18. Милана – славянское, от мил- 

19. Маргарита – латинское, жемчужина 

20. Диана – заимствованное из латинского, бог 

21. Ульяна – от латинского личного имени, разговорное к Юлиана 

22. Алёна – греческое, народная форма имени Елена 

23. Ангелина – греческое, вестница 

24. Кристина – греческое, посвящённая Христу 

25. Юлия – латинское женское имя 

26. Кира – греческое, госпожа, владычица 

27. Ева – древнееврейское, имя жены легендарного первого человека Адама 

28. Карина – латинское, киль корабля 

29. Василиса – греческое, царица 

30. Ольга – древнескандинавское 

На эти 30 имён приходится 75% всех новорождённых девочек. 

В виде диаграммы эти данные будут выглядеть следующим образом:  
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Как видно, реальное разнообразие женских имён также невелико: 75 процентов 

всех новорожденных девочек получают имя из списка, ограниченного лишь 30-ю 

именами. С одной стороны, так же как и в случае с мужскими именами, можно 

констатировать, что современные родители проявляют в вопросе выбора детских имён 

определённый консерватизм, но с другой стороны, становится заметной тенденция к 

обновлению их стандартного набора. Так, например, за последние годы в числе 

популярных, помимо вышеперечисленных, оказались имена Амалия, Виталина, Диана, 

Милана, Мирослава, Ульяна. Мы видим, что среди женских современных русских 

личных имён по происхождению преобладаю греческие, латинские и древнееврейские 

имена. 
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Аннотация 

В статье раскрывается понятие онима. Рассматривается происхождение имен 

собственных в романе «Горькая линия». В работе классифицируются всех 

функционирующих онимы. Они рассматриваются с точки зрения их культурной и 

исторической обусловленности.  

Изучение ономастической системы и их функционирования в художественном 

тексте всегда было и будет актуальным потому, что читатель  глубже проникает в 

авторский замысел. Всякий раз погружение в художественную реальность настраивает 

на интуитивное расшифровывание временных кодов, определение пространственных 

координат, заданных писателем в произведении. Безусловно, ключом к этим шифрам, 

являются онимы, которые, помимо функциональной значимости в номинативном, 

аксиологическом, социальном, планах, помогают выявить специфику именуемых 

объектов и традиции, связанные с их именами. В зависимости от типа изучаемых имен 

ономастика подразделяется на несколько основных видов: антропонимика и 

топонимика.  Данные разделы ономастики являются ведущими и тесно связаны с 

культурой народа и выражают национальный характер. В последнее время наблюдается 

тенденция к изучению культурологического аспекта имен собственных, то есть в 

первую очередь выходит проблема взаимодействия имени и культуры народа, в 

котором оно рождено и продолжило свое функционирование. Мы можем утверждать, 

что имена, собственные или нарицательные, отражают национальную ментальность.  В 

одних онимах культура и история проявляются ярко, в других менее феерично, но едва 

ли отыщется имя, которое не будет содержать в себе черты народа. Так, по 

предположению Т.М. Николаевой, имена собственные имеют особые связи «в 

ментальности носителей языка», что имеется некая «культурная память» лексемы, 
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